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Dalykas: Tarybos jgyvendinimo sprendimo, kuriame pateikiama rekomendacija dél

trikumy, nustatyty 2021 m. vertinant, kaip Belgija taiko Sengeno acquis
nuostatas policijos bendradarbiavimo srityje, Salinimo, projektas

Delegacijoms priede pateikiamas Tarybos igyvendinimo sprendimo, kuriame pateikiama
rekomendacija dél triikumy, nustatyty 2021 m. vertinant, kaip Belgija taiko Sengeno acquis
nuostatas policijos bendradarbiavimo srityje, Salinimo, projektas, dél kurio 2022 m. birzelio 23 d.

susitaré Sengeno klausimy darbo grupé.

9876/22 nv/SSU/rst 1
JALB LIMITE LT



Projektas

Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama
REKOMENDACIJA

dél triikumu, nustatyty 2021 m. vertinant, kaip Belgija taiko Sengeno acquis nuostatas

policijos bendradarbiavimo srityje, Salinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas
tikrinimo, kaip taikoma Sengeno acquis, vertinimo ir stebésenos mechanizmas ir panaikinamas
1998 m. rugséjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, jsteigiantis Sengeno jvertinimo ir

igyvendinimo nuolatinj komiteta!, ypac j jo 15 straipsnj,
atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma,
kadangi:

(1) 2021 m. birzelio mén. atliktas vertinimas, kaip Belgija taiko Sengeno acquis nuostatas
policijos bendradarbiavimo srityje. Atlikus vertinima, Komisijos jgyvendinimo sprendimu
C(2022) 980 priimta ataskaita, kurioje pateiktos iSvados bei jvertinimas ir nurodyta atliekant

vertinimg nustatyta geriausia praktika ir trikumai;

1 OL L 295,2013 11 6, p. 27.
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)

©)

(4)

strateginiu lygmeniu Belgija turi veiksmingg struktiirg, kad galéty atlikti nacionalinj grésmiy
vertinimg. Kadangi Tarptautinio policijos bendradarbiavimo direktoratas uztikrina, kad
veiklos poreikiai nuosekliai atitikty tarptautiniy prioritety nustatymg, Belgija aktyviai
dalyvauja tarptautiniuose operatyviniuose projektuose. Operatyviniu lygmeniu Belgijos (jau
ratifikuotas), Nyderlandy ir Liuksemburgo perzitirétas Beniliukso susitarimas yra placiausias
susitarimas dél policijos bendradarbiavimo Sengeno erdvéje. Juo, be kita ko, alims
abipusiSkai suteikiama prieiga prie viena kitos policijos duomeny baziy, leidziamas
persekiojimas kertant sieng be sglygy ir specialiyjy intervencijos padaliniy dislokavimas
viena kitos teritorijoje esant poreikiui. Be to, Belgija (pro)aktyviai dalijasi savo operatyvine
zvalgybos informacija su kitomis Salimis, kartu aiskiai apibrézdama, kokiais kanalais

naudotis;

turéty biiti pateiktos rekomendacijos dél taisomyjy veiksmy, kuriy Belgija turi imtis, kad
pasalinty atliekant vertinimag nustatytus trikumus. Pirmenybé turéty buti teikiama 3, 4 ir

14 rekomendacijy jgyvendinimui,

Sis sprendimas turéty biti perduotas Europos Parlamentui ir valstybiy nariy parlamentams.
Per SeSis ménesius nuo jo priemimo Belgija turéty pagal Reglamento (ES) Nr. 1053/2013
16 straipsnio 8 dalj pateikti Komisijai savo jvertinimg dél galimo rekomendacijy dél

patobulinimy jgyvendinimo ir reikiamy veiksmy aprasa,

REKOMENDUOJA:

Belgijai imtis toliau nurodyty veiksmy.

Bendras informacijos centras

1. Teikti savo policijos ir muitiniy bendradarbiavimo centrams analizés priemones ir
mokymus, kad jie galéty atlikti savo pagrinding tarpvalstybinés analizés misij3.
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2. ISplésti Europolo saugaus keitimosi informacija tinklo programos naudojimg jtraukiant
Liuksemburgo policijos ir muitiniy bendradarbiavimo centrg ir taip pasinaudojant visomis

Sios priemonés teikiamomis galimybémis.
Byly valdymo sistemos

3. Kaip jau planuota, sukurti bendrg byly valdymo sistema, skirta bendram informacijos
centrui (priimamajam, administracinei vidaus sistemai, policijos ir muitiniy
bendradarbiavimo centrams), kurioje biity automatizuotas informacijos apdorojimas ir kuri
turéty darbo srauto sistema, jskaitant visus tarptautinio keitimosi informacija kanalus

(Sengeno informacing sistema, Interpola, Europolo saugaus keitimosi informacija tinklo

programa).
Informacijos valdymas ir tarptautinés duomeny bazés

4. Patobulinti nacionaling paieskos programa, kad buty galima atlikti bendra objekty paieska,
kartu uztikrinant privalomus patikrinimus Sengeno informacingje sistemoje (SIS) ir

Interpolo duomeny bazése.

5. ISplésti prieigg prie Europolo informacinés sistemos naudojantis ,,ANG — Consultation* ir

uztikrinant atitinkama galutiniy naudotojy mokyma.

6. Parengti techninj sprendima, kad prireikus teisésaugos pareigiinams biity suteikta

kompiuterizuota prieiga prie vieSbuciy registry.
7. Didinti policijos pareigtiny informuotuma apie Tarybos sprendima 2008/633/TVR.

8. Suteikti savo muitinei tiesioging prieiga prie Europolo informacinés sistemos ir Interpolo

duomeny baziy.

0. Suteikti policijai prieigg prie muitinés duomeny baziy laikantis principo ,,yra atitiktis / néra

atitikties®.
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Tarpvalstybinis operatyvinis bendradarbiavimas

10. Siekiant padidinti dviSaliy susitarimy operatyvinj efektyvuma, j juos visus jtraukti oficialy
perziiros mechanizma pagal Konvencijos dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo
39 straipsnio 5 dalj.

11. Sukurti Konvencijos dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo 40 ir 41 straipsniuose nurodyty
tarpvalstybiniy policijos operacijy registracijos sistema, kuri sudaryty salygas rinkti
patikimus nacionalinius statistinius duomenis apie tas operacijas.

Policijos pajégu etika

12. Skatinti priimti teisés aktus dél informatoriy apsaugos.

13. Federalinés policijos duomeny apsaugos pareigiinui, atsakingam uz tarptautinius

informacijos mainus, suteikti tinkamg ir patogig naudoti programing jranga, skirtg

registracijos zurnalo rinkmenoms analizuoti.

Zmogiskieji iStekliai ir mokymas

14.

Visiems atitinkamiems policijos darbuotojams teikti iSsamesnius privalomus testinius
mokymus apie naudojimasi tarptautinémis policijos duomeny bazé¢mis ir bendradarbiavimo
priemonémis (jskaitant Konvencijos dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo 40 straipsnj,
Tarybos pamatinj sprendimg 2006/960/TVR ir Tarybos sprendimg 2008/633/TVR),
pritaikytus skirtingiems uzduociy aprasams, ir kalby kursus, teikiant pirmenybe bendro

informacijos centro darbuotojams, visy pirma siekiant, kad jie geriau mokéty angly kalba.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu

Pirmininkas / Pirmininké
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